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Vu Furgence;

Considérant qu'il ¥ a lieu de tout mettre en ceuvre pour réspepter les §

délais préviis & I'arreté royal du 2 septembre 1980 susvisé;

~Considérant que ces délais ont été fixés en application de la directive

89/105/CEE du 21 décemibre 1988 du Conseil des Communautés |

européennes concernant la transparence’ des mesures régissant la
fixation des prix des médicaments a usage humain et leur inclusion
dans le champ d‘application des systémes nationaux d’assurance
maladie; » B
Considérant en outre qu'il y a lieu d¢ tout mettre en ceuvre pour
permettre Yaccessibilité de cette pharmacothérapie aux bénéficiaires
concernés; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons artété et arrétons : °_ -

Article 1%. Au chapitre IV.de annexe ler de Varrdté royal du
2 septembre 1980 fixant les.conditions dans lesquelles I'assurance
obligatoire contre la maladie et Finvalidité intervient dans le cofit des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés, les mots « médecin
interniste attaché au centrgdprécité » au ler alinéa du § 119 sont
remplacés par les mots « médecin attaché au centre précité ».

. Art. 2. Le présent arrété entre en vigueut le premier jour du mois

qui suit I'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant-

sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée deV'exécution
du présent arrété. ’

Donné a Bruxelles, le 14 novembre 1995,
. ALBERT
" Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
" Mme M. DE GALAN

MONITEU‘R»BELGE - 16.12.1995 - BELGISCH STAATSBLAD

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Ovefwegende dat alles moet .in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het bovengenoemd ' koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven; .

Overwegende dat deze termijnen werden bepaald in toepassing van
de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de Raad van de
Europese Gemeenschappent betreffende de doorzichtigheid van de
maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmiddelen voor
menselijk gebruik en de opneming daarvanin de nationale stelsels van
gezondheidszorg;

Daarenboven overwegende dat alles in het werk moet worden
gesteld om die farmacotherapie voor de betrokken rechthebbenden
betaalbaar te maken; . )

Op de voodracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
“Hebben Wij besloten en besluiten Wij :’

Artikel 1. In hoofdstuk IV van bijlage 1 van het koninklijk besluit
van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder
de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde
produkten worden in § 119, eerste lid, de woorden « een aan dat
centrum verbonden specialist voor. inwendige %fgeeskunde »
;ftervangen door de woorden « een aan dat centrum verbonden genees-

eer » - .

. Art. 2. Ditbesluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatshlad.

Art, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit beslait, . - L

Gegeven te Brussel, 14 november 1995.

ALBERT

Van Koningswege

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
F. 95 — 3285 (95 — 1031)

31 MARS 1995. — "Armrété royal modifiant l'arrété royal du
2 octobre 1937 portant le statut des agents de I’Etat et 'arrété royal
du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de certains orga-
nismes d’intérét public. — Erratum '

1906}

Au Moniteur belge n® 82 du 22 avril 1995, page 10595, il convient
d’ajouter, 4 la version néerlandaise de l'article 79, § 3, de V'arrété royal

du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de Etat, tel que modifié |

par l'article 19 de I'arrété royal du 31 mars 1995, les mofs « ... binnen de
tien dagerf- », & la suite du mot « ambtenaar », C

>

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N. 95 — 3285 (95 — 1031) - ‘

31 MAART 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijks-
personeel en van het koninklijk besluit van 8 januari 1973 fot
vaststelling van het statuut van het personeel van sommige instel-
lingen van openbaar nut. — Erratum _
) . (906}

In het Belgisch Staatshlad nr. 82 van 22 april 1995, blz. 10595 dienen in
de Nederlandse tekst van artikel 79, § 3, van het koninklijk besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel, zoals
gewijzigd door artikel 19 van het koninklijk besluit van 31 maart 1995,
de woorden « ... binnen de tien dagen » {oegevoegd na het woord’
« ambtenaar ». .

e

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 95— 3286 (95 — 899)

30 MARS 1995. ~~ Amété royal modifiant larrété royal du
27 décembre 1994 portant exécution du Chapitre II du Titre IV de
la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses. — Eiratum :

. . 112230}
Au Moniteur belge du 11 avril 1995, p. 9137, dans le texte féerlandais

de Varrété royal, p. 9140, & Yarticle 3, a), il y:a lieu de lire « de. wet van.
24 juli 1987 betreffende de tijdelijke atbeid, de-uitzendarbeid-en het ter -
beschikking stellen van wetknemers ten behoeve van gebruikers », au.

lieu de « de wet van 24 juli 1987 betreifende de tijdelijke arbeid, de
uitzendarbeid, de ‘uitzendarbeid en het ter beschikking stellen van
werknemers ten behoeve van gebruikers ». - ’

" MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 95 — 3286 (95 — 890) g
30 MAART 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging vanhet konink-
- lijk besluit van 27 december 1994 tot uitvoering van Hoofdstuk II,
van Titel IV van de wet van 21 december 1994 houdende sociale en
diverse bepalingen, — Erratum

.- ) o : 112730}

In het Belgisch Staatsblad van 11 april 1995, blz. 9137 in de Neder- .
landse tekst van het koninklijk besluit, blz, 9140, in artikel 3, a), dient te

worden gelezen « de ‘wet van 24 juli 1987 betreffende de tijdelijke

arbeid, de uitzendarbeid en het ter beschikking stellen van werknemers
ten behoeve van gebrujkers », in plaats vin « de wet van 24 juli 1987
betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid, de ujtzendarbeid en
het ter beschikking stellen van werknemers ten behoeve van gebrui-
kers », . LT



